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Feu Mr. le Professeur Tillot, sentant la
nécessité de comparer la langue qu’il de-
vait enseigner avec la langue maternelle
de ses dleves, afin de leur en faciliter
I'étude, a dans ce but composé, il y a
plusicurs anndes cette petite Grammaire
ainsi, que la syntaxe qui suit. Mr. le
Capitaine Tillot, son frére a cru devoir
a la mémoire de ce savant professeur et
pour l'utilité¢ du publie, faire paraitre ces
deux ouvrages, dont pendant sa vie, cet
habile philologue s’est servi avec tant de

succes.



Grammaire.

Des lettres. s

Lies lettres se divisent en voyelles et en consonnes.
Les voyelles sont ou longues (a0aria) ou bréves
(wopormkia) par exemple:

A est long dans la pite, (wmtenio) bref dans
la patte, (aana).

E est long dans la féte, bref dans la noisette,
(opBxm).

O est long dans la cite, (Gepers) bref dans Ia

botte, (canors).

De la voyelle e.
On distingue trois sortes d’'e; I'e muet (Gea-
raacuoe) I'é fermé (saxprimoe) et I't ouvert (npo-

NUIRHOE).



L'e muet ne se prononce point, il ressemble au
% russe, ex: venir, tenir, homme, monde. (pronon-
Cez B-HUPL, M-NAPH, OMEL.)

L’é fermé se prononce la bouche presque fermée,.

a peu prés comme dans les mots russes nepexoam,
m;'pe,-!,:uoa ex: la bonté, la vérité, la témérité.

L't ouvert se prononce avec une assez grande
ouverture de bouche, & peu prés comme en russe
dans poammn, stpa, ex: le succts, le proces, le
pere etc.

Des consonnes ¢ et .

Pour adoucir le ¢ avant les voyelles a, o, u,

on y met dessous un petit signe qu'on nomme cédille,
ex: la facade, le garcon, jai recu.

Pour adoucir le g avant les voyelles a, o, u,
on y joint un e muet, ex: il mangea, le pigeon,- la
gageure (3:1:.'“13,1,1,).

Quand on veut rendre dur le g avant les voy-

elles e, i, on y joint un u qui ne se prononce pas,
ex: la guerre, guérir, guider etc. *

EE————
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Des accentas

Il y a trois accents qui sont: l'accent aigu ( /)

l'accent grave (») et laccent circonflexe (~).

L'accent aigu se place sur les € fermés, ex: le
café, la générosité.

L’accent grave se met sur les & ouverts, comme,
la mere, fidéle, prés etc., sur les mots déja, voild,
Ia (rmams) oli (rat, xyaa) & (préposition)

L'accent circonflexe se met sur les voyelles trés-
longues, ex: Pige, I'ine, I'hite, la chilte, la téte etc.

—

De la lettre h.

La lettre h est ou aspirée ou muctfe.

Elle est aspirée lorsqu'elle ne permet pas de lier
le mot ot elle est avec celui qui la précede, ex:
les héros, les haricots, le hameau, le hasard. (pro-
noncez l¢ éros, le aricots).

Elle est muette lorsquelle permet de lier le
mot ot elle est avec celui qui la précede, ex: les
hommes, les habits, I'honneur, Ihiver. (prononcez

le zommes, l& zabits).



8

Des parties du discours.

Il y a en francais neuf parties du discours, savoir:
1) Le nom, nwmn.
2) Larticle, uwaens. ;
3) Ladjectif, npuaarameasnoe.
4) Le pronom, mkcmonmenie.
9) Le verbe, raarouas.
6) La préposition, npestors.
7) L'adverbe, naptuie.
8) La conjontion, coroas.
9) Llinterjection, . messomemie.

———— -

Du nom,

Les noms se divisent en appellatifs ou communs

(napnuameasnsia) et en propres ou individuels.
(eodcmpennpia).

Des genres.

Il y a deux genres: le masculin et le féminin.

On appelle masculins les noms avant lesquels on

peut mettre le ou un, comme: le miroir, un incendie,

On appelle féminins les noms avant lesquels on

peut mettre la ou une, comme: la clef, une armoire.
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Des nombres.

"M y a deux nombres: le singulier et le pluriel.

De la formation du pluriel.

La marque ordinaire du pluriel dans les noms
francais est la lettre s, ex: la dent, les dents, la loi,
les lois. (Les mots gent et foul rejettent le ¢ qu'ils
ont au singulier, ex: fous les honnétes gens),

Les mots qui ont au singulier s ou 2 ne changent

pas au pluriel, ex: un avis, des avis, le choix, les choix.

Tes mots en au, eu, ou, prennent x au lieu
de s, ex: la peau, les peaux, le voeu, les voeux,
le genou, les genoux. — Il faut excepter bleu, clou,
trou, cou qui ont & au pluriel.

Les mots en al et ail ount le pluriel en aux,
ex: le cheval, les chevaux, le rival, les rivaux, le
travail, les travaux. — Il faut excepter, bal, régal,

détail, éventail, gouvernail qui prennent s au pluriel,
Le mot aieul fait au pluriel les aieux.
Ciel fait les cieux, oeil, les yeux.

Remarque. — Quelques adjectifs en «l n'ont
point de pluriel au masculin, comme frugal, fatal,

natal; mais ils ont un pluriel au féminin,
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De Particle.

Il 'y a quun article en francais, savoir: le
pour le masculin singulier, la pour le féminin sin-

gulier et les pour le pluriel des denx genres.

Quand le mot qui suit larticle commence par
une voyelle ou par une A muette, on supprime la
voyelle de l'article et on la remplace par une apo-
strophe. On dit l'esprit pour le esprit, lhumeur

pour la humeur.

Des cas et des déclinaisons.

Les noms francais n'ayant pas, comme les noms
russes, des terminaisons significatives, n'ont ni cas

i o et
ni déclinaisons.

On exprime en frangais les différents rapports

des noms entr'enx par le moyen des prépositions.

Le nominatif et I'accusatif russes se traduisent
en francais par un nom sans préposition, ex: umenie
npocsbinaems, la lecture instruit. JoGnme ame-

[

nie, aimer la lecture.

Le génitif se rend souvent par la préposition
de, ex: Gescmepmie aymm, limmortalité de Pdme,
noanda umenia, lutilité de la lecture.
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Le datif par la préposition ¢, ex: Ilosuuo-
BambeA Hauaascmsy, obéir & ses supérieurs.

L’instrumental (mpopmnmeasnoii) se rend par
les prépositions de, par, et avge, ex: Cmoas norpwi-
melit ¢yrnoavs, une table couverte de drap. Ouwsn
nokxaxn 60doro, il est parti par eau. Ptsams
HORHHIAME, couper avec des ciseaux.

3

Les prépositions de et & se mettent avec Var-
ticle du féminin, comme: de la terre, @ la terre, de
méme quavec larticle du masculin quand le nom
commence par une voyelle ou par une h muette,
comme: de l'ouvrage, @ ouvrage, de I'homme, é
I'homme.,

Mais quand le nom masculin commence par une
consonne ou par une h aspirée, alors au lieu de
dire de le on dit du, au lien de @& le on emploie
au. On dit du roi pour de le roi, au roi pour &

le voi, du héros, pour de le héros ete.

Devant tous les noms pluriels de les se change
en des, & les en auxr. On dit, des villes pour de
les villes, aux villes pour @ les villes,

Dé linaison russe. Singulier.
MMennmeapHpii. Kaura, Le livre.
Porumeasubiil,  KHHIH. Du livre.

Jameasnbiit, KHHI'G. Au livre.
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Baunmesnnnui.  xunry, Le livre.
Tvopumeavssiit. wunrofo.  Du livre, par le livre,
avec le livre.

Pluriel,
HNMepnmeannniil, RIHUH, Les livres.
Poaumeannntil., KHHE. Des livres.
Jameannniii. raurams.  Aux livres.
Buapmeabnbiil.  KHEUIH, Les livres.

Toopumeannbii. xuuramu.  Des livres, par les liv-
res, avec les livres.

De 'adjectif.

De la formation du féminin.

La marque ordinaire du féminin dans les adjec-

tifs est un e muet, ex: lourd, lourde, étroit, étroite.

Les adjectifs qui se terminent an masculin par
un ¢ muet s'écrivent de méme. au féminin, comme:
fidele, agréable, tranquille, etc.

Plusieurs adjectifs doublent au féminin leur der-
niere consonne en prenant un e muet, ex: cruel,

cruelle, ancien, ancienne, €pais, €paisse, sujet, sujette etc.

Les adjectifs beau, nouveau, fou, mou ont deux
terminaisons au maseulin; ils font bel, nouvel, fol,
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mol, devant un nom qui commence par une voyelle
ou par une h muette, on dit: le nouvel an, un bel
enfant, un fol espoir. Au féminin on écrit: belle,

nouvelle, folle, molle.

Il n'y a en francais que sept adjectifs terminés
en ¢, blane, frane, sec, qui font au féminin, blanche,
franche, stche; public, ture, cadue, qui font: publi-

que, turque, caduque, et grec, qui fait grecque.

Ladjectif long fait au féminin longue, malin

fait maligne.

L’adjectif favori se termine au masculin par un

i et fait au féminin favorite.

Les mots frais, tiers, absous, dissous, se termi-
nent au masculin par s et font an féminin: fraiche,

tierce , absoute , dissoute.

Les adjectifs en f° changent cette lettre en ve,

ex: neuf, neuve, vif, vive.

Les adjectifs en x changent cette lettre en se
ou en sse, ex: honteux, honteuse, fanx, fausse;

mais doux fait douce, viewx, fait vicille.

Les adjectifs en eur tirés des verbes ont le fé-
minin en euse, comme: flatteur, flatteuse, menteur,
menteuse, Cependant vengeur, enchanteur, péchenr,

font vengeresse, enchanteresse, pécheresse.
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Plusieurs mots en teur ont le féminin en trice,

ex: protecteur, protectrice, séducteur, séductrice.

Le .mot empereur fait impératrice; roi, reine;
abbé, abbesse; prophéte, prophétesse; traitre, trai-
tresse etc.

Quelques mots, tels que (cmoin, auteur, philo-
sophe ne changent point au féminin. On dit: Elle
est témoin, Mme Genlis est auteur.

r—r————
—_——

Des degrés de comparaison.

Il y a trois degrés de comparaison: le positif,

le comparatif et le superlatif.

Tous les adjectifs russes marquent par leur ter-
minaison les différents degrés de comparaison, par

ex: NpIiAMmHEBLH, Npiamarse, Opiamursiiidi,

Mais en francais il n’y a que trois adjectifs qui
ont un véritable comparatif, savoir: bon qui fait au
comparatif meilleur (plus bon ne se dit pas) et au
superlatif le meilleur, petit au comparatif moindre
(ou plus petit) mauvais au comparatif pire (ou plus

mauvais).

Dans tous les autres adjectifs francais le com-
paratif se forme en mettant avant ladjectif les mots
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plus, moins ,; aussi, ex: Plus joli, moins riche que
Pantre. Aussi grand.

Le superlatif absolu se forme en mettant avant
ladjectif les mots trés, fort, bien, infiniment etc.

comme trés-humble, fort beau, bien aimable.
Le superlatif relatif se forme en mettant avant

Padjectif le plus, le moins, ex: le plus courageux,

le moins modeste.

Des adjectifs de quantité et
de ceux d’ordre.

-

Les adjectifs de quantité sont: un, deux, trois,
cing, neuf, dix, douze, cent etc,

Les adjectifs d'ordre se forment des adjectifs
& quantité en y ajoutant iéme, comme: le troisitme,
I cinquitme, le neuvitme, le douzitme.

Tous les adjectifs d'ordre se terminent en i¢me
excepté: le premier, le second, le dernier. Cepen-
dant on dit unitme, deuxieme, aprés les dixaines,

comme: le vingt uniéme, le trente deuxieme.

Du Pronom

Il y a six sortes de pronoms:

1) Les personnels. amanbia,
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2) Les possessifs.  IPHITUIRAMCALARLA,

3) Les démonstratifs. yrasameasubia.

4) Les relatifs. OMHOCHIMEABHbIA.

5) Les interrogatifs. Bonpocameannnia.

6) Les indéfinis. HeonpebaeHHbI,
—

Des pronoms personnels.

Les pronoms personnels de la premiére personne

sont: je, me, moi, nous,

Déclinaison russe. Singulier.

Hm: a,

Pox: wmeunn,

Jdam: mnk,

Buan: mena,

Tpop: muo10,

Hm: mo,

Poa: macs,

je, moi (apres le verbe étre et avant
le mot méme, ex: Cest woi
amo s, moi-méme, A camw)
de moi.
me, & moi, ex: Il me donne. A qu
donne-t-il? & moi.
me, moi, ex: Il me connait. Qui
connait-il? moi.

de moi, par moi, avec moi.

Pluriel.

nous.

de nous.
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Aam: wBams, nous, i nous, ex: Il nous donne. A
qui donne-t-il? & nous.
Bun: wmacs, nous, ex: Il nous connait.

Toop: samn, de nous, par nous, avec nous.

Les pronoms de la seconde personne sont: tu,
te, toi, vous. (Ils correspondent & la déclinaison

russe comme les pronoms de la premiére personne).

Les pronoms de la troisieme personne sont: i,
le, ils, eux, pour le masculin, elle, la, elles, pour
le féminin; lui, les, leur, se, soi,f on, pour les deux

s

genres. $h

Hm: oms, Il Lui, apreés le verbe étre e
le mot méme, ex: clest lui,
omo ous. Lui-méme. Ounn
camp,

Poa: ero, de son, de sa, de ses, ex: Kuura eco
Gpama, le livre de son frire,
eco cecmpoi, de sa soeur,
ceo Gpamuens, de ses freres.

Aam: emy, lui, & lui, ex: Vous lui permettez. A
qui permettez-vous? A lui.

Buu: ero, le, ex: il le cherche, il laime.

Toop: ums, de lui, par lui, avec lui

2



Hm:

Poa:

Jamy:

Pnn:

Toop:

Mm:
Poa:

Jam:

Ban:

Trop:

Hm:
Poa:

Jdarm:

Bun :

‘I'vop:

oHm,

HXF,

NMb,

HXB,

HMH,

oHa,
en,

eit,

ee,

ero,

ont,

HX'B,

18

Pluriel, masculin.

Ils. Eux, aprés le verbe étre et
avant le mot méme, ex: Ce
sont cux. Omo onu. KEux-

- mémes. Onn cawm.

de leur, ex: Iloansa wxs coBBIMOBT.
Lutilité de leurs conseils.

leur, & eux, ex: Il leur permet. A qui
permet-il? A eux.

les, ex: Il les estime.

d’eux, par eux, avec eux.

Singulier, feéminin.
elle.
de son, de sa, de ses
lui, & elle, ex: Vous lui ordonnez. A
qui ordonnez-vous? A elle.
la, ex: Il la cherche, il l'aime.

delle, par elle, avec elle.

Pluriel, féminin.
elles.

de lenr, de leurs.

nms, leur, & elles, ex: Il leur ordonne. A

HX'B,

MM,

qui ordonne-t-il? A elles.
les. . Il les estime.

delles, par elles, avec elles,
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Des deux genres.

Poa: ceba, soi

Jam: ceGb, se, 4 soi, ex: Il se permet, cest-a-
dire, il permet & soi,

Buu: ceba, se, ex: il se flatte.

Tsop: coboro, de soi, par soi, avec soi.

Le pronom on n'existe pas en russe. Le verbe
avant lequel il se trouve est toujours en francais i
la troisieme personne du singulier et se traduit en
russe par la troisieme personne du pluriel sans pro-

nom, ex: On dit, ropopams. On fait, abaaroms.

Des adjectifs possessifs et des pronoms
possessifs.
Les adjectifs possessifs sont toujours suivis d'un

nom, comme, mon habit, sa plume, notre cahier
etc., ces adjectifs sont:

Singulier. Pluriel,
Masculin. J€minin. des deux genres.
mon. ma. mes.
ton. ta. tes.
so. sa. ses.

2!-



Des deux genres,

notre, nos.
votre. YOS,
leur. leurs.

Quoique les adjectifs mon, fon, son, soient du
masculin, ils se mettent cependant aussi devant des
noms féminins, lorsque ces moms commencent par
une voyelle ou une h muette. On dit: mon action

(pour ma action) fon habitude , son ambition.

Les pronoms possessifs ne sont jamais suivis
d'un nom, ex: Ce livre est le sien, ces livres sont
les siens, cette plume est la sienne, ces plumes sont

les siennes. Ces pronoms sont:

Singulier. Pluriel.
Masculin.  féminin. Masculin.  féminin.
le mien. la mienne. les miens. les miennes.
le tien. la tienne. les tiens. les tiennes.
le sien. la sienne. les siens. les sienmes.

Des deux genres.

le notre.  la nétre,’ les notres.
le votre. la votre. / les voires.
le leur. la leur. les leurs.
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Des adjectifs démonstratifs et des
pronoms démonstratifs.
Les adjectifs démonstratifs sont toujours suivis
d’'un nom, comme: ce crayon, cel arbre, cette épée

etc. Ces adjectifs sont:

Singulier. Pluriel.
Masculin J€éminin. Des deux genres.
ce on cet. celte. 3 ces,

On écrit ce devant un nom masculin qui com-
mence par une consonne ou une h aspirée, comme:
ce village, ce hameau. On met cef devant un nom
masculin qui commence par une voyelle ou par une

h muette, comme: cef oiseau, cef homme.

Les pronoms démonstratifs ne sont jamais suivis
d'un nom, ex: J'ai pris mon livre et celui de mon
camarade, mes livres et ceux de mon camarade, ma
plume et celle de mon camarade, mes plumes et

celles de mon camarade. Ces pronoms sont:

Singulier,
Masculin. Jféminin.
celui. celle.
celui-ci (ceii, amomms). celle-ci (cin, oma.)

celui-la (moms). celle-la (ma.)



22

Pluriel.

Masculin. Jéminin.  Des deux genres.
ceux., celles. ceci (amo.)
ceux-ci (dmm.)  celles-ci. cela (mo.)
ceux-la (ms.) celles-la.

Des Pronoms relatifs.

Les pronoms relatifs sont:

qui
que des deux genres et des deux nombres.
dont
Singuwlier, Pluriel.
Masculin.  féminin. Masculin.  féminin.
lequel. laquelle. lesquels.  lesquelles.

Déclinaison russe. Singulier.

Hm: womopoit,  qui
Poxy: xomoparo, dont ou duquel.
Aamt: komopomy, & qui ou auquel.

Buu: xomoparo, que.

de qui, par qui, avec qui.

Tsop: romopeIMs, ou ou ou

duquel, par lequel, avec lequel.




Hm:
Poa:
Jam:
Bum:

Teop
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Pluriel.

KOIMIOphIE,  qui.
romopwixs, dont ou desquels.
ROMOpPLIMG, A qui ou auxquels.

KOIMOPBIXE, que.
de qui, par qui, avec qui.

{ ROMOPBIMH, ou ou ou

desquels,par lesquels, avec lesquels.

11 y a encore deux pronoms relatifs savoir: en et y.

En semploie pour de cela ou pour un nom

récédé de la préposition de, ex: Je m'en occupe
P ,

signifie, je m'occupe de cela, de cet ouvrage.

Y semploie pour & cela ou pour un nom preé-

cédé

de la préposition &, ex: Jy pense signifie, je

pense & cela, & cette affaire.

e —

Des pronoms interrogatifs.

Les pronoms interrogatifs sont:

qui RITI0.

: que

des deux genres et des deux

11110,

quoi nombres.



Singulier. Pluriel.
Masculin,  féminin. Musculin.  féminin.
quel, quelle, quels, quelles,
lequel. laquelle. lesquels.  lesquelles,

Le mot quel (quelle) est toujours suivi d'un nom,
et lequel (laquelle) se rapporte toujours a4 un nom
qui préctde, ex: Quel livre voulez-vous prendre? —
Voici deux livres, lequel voulez-vous prendre?

|
|
I

Des adjectifs indéfinis et des pronoms
indéfinis.

Les adjectifs indéfinis sont toujours suivis d'un
nom, ils sont: un (quand ce mot ne se traduit pas
en russe, par ex: cerire une lettre, nucamn nncsmo).
Quelque, nbromopmii, xakofi mu ecrus, chaque
Ramablil, certain, ntromopniil, quelconque, xakoir
mndyan.  (Le mot quelconque se met toujours apres

le nom, ex: un livre quelconque.)

Les pronoms indéfinis ne sont jamais suivis d’un
nom, ils sont: on, quiconque, momn kmo, gquel-
qu'un, nbxmo, chacun, xamAblil, personne, HAKMO,

d'autrui, ppyraro, lun Caulre, ypyrs apyra.
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Il y a des mots qui s'emploient tantdt comme
pronoms indéfinis, c'est-d-dire sans nom, et tantdt
comme adjectifs indéfinis, c’est-d-dire suivis d’'un nom,
ils sont: nul, HuRaKoil, pas un HA 0AANH, aucun
nukakoil, nuxomopoil, fel makoii, nuoii, plusieurs,
muorie, tout, secn, le méme, moms ixe, camoi,
Tun et Pautre oda.

Il y a des pronoms indéfinis suivis de la con-
jontion que, ils sont:

Quel que xaxoii Gp1 nm, quelle que, xakan G
nu, ex: Quels que soient ses titres, rakie Ob1 Hu
Geram ero mumaa. — Quelles que soient vos ri-

chesses, kagia 6ot mu Gpram same Goramceimsa.

Quelque . . . que KaRD Gor ... uu, ex: Quelque
riches gue nous soyons, Kaks Ob1 Mbl Gorambl HH
Goram.  Quelques richesses que nous ayons, Kakuxb
Obl MBI Ooramicmps HH UMbBAM,

Tout ...que, croavke ...un, ex: Tout riches
qwils sont, CKOABKO OHM HH coramel.  Toules
tristes quelles étaient, ckoapko ont mn Ovram ne-
YaaAbHbIL.

Quoi que, wmo Ge1 nm, ex: Quoi que ce soit,
umo 61 uu 610, Quoi que vous fassiez, uero Gbl

BBl HU AbJaad.
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Qui que ce soil, xmo 61 mo un Gr1ae. Qui

que vous soyez, kmo Onl Bbl HH Gbrim.

T—————

®

Du verbe.

Il y a cinq espices de verbes, savoir: les ver-
bes actifs, (Abiicmeameasnsie) les passifs, (cmpa-
pameannbie) les neutres, (cpeanie) les réfléchis,
(sosspamnunie) et les unipersonnels, (Gesanannie).

Des conjugaisons.

Il y a en francais quatre conjugaisons. La pre-

mitre se termine & linfinitif en er, comme oublier.

; #o
La seconde en ir, comme hair.
La troisibme en oir, comme voir.

La quatrieme en 7re, comme faire,

Des modes.

Il y a en frangais cing modes, savoir: l'infinitif
(weonpeataennoe) lindicatif (mosasumeannoe) le
conditionnel (ycaosnoe) le subjonctif ou conjonctif
(cocaarameasnoe) et I'impératif (noseammeannoe).

E———




27

Des temps

Les temps du mode infinitif sont:

1) Le présent: faire, (ybaamp) sans faire (ue
Abaan.)

2) Le passé: avoir fait. (gemacht haben).

3) Le participe passif: fait, (cabaannelil).

4) Le gérondif présent: faisant, (abaan).

5) Le gérondif passé: ayant fait ou aprés avoir
fait (cybaapmn).

Les temps du mode indicatif sont:

1) Le présent: je fais (ataaro). ;

2) Le passé présent ou imparfait: je faisais, (a
Abaao).

3) Le passé défini: je fis, (a cabaaas).

4) Le passé indéfini: jai fait, (2 cataaas, id
habe gemacht).

5) Le passé antérieur défini: jeus fait, (n cabaas,
idy batte gemadht).

6) Le passé antérieur indéfini ou plusque par-
fait: javais fait, (a cabaaas,
idy hatte gemadht).

7) Le futur absolu: je ferai, (a cataaro, id)
werde machen).

8) Le futur antérieur: jaurai fait, (a cabaaro,

i) yerde gemadyt haben).
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Les temps du mode conditionnel sont:
1) Le présent: je ferais, (a 6p1 cabaaan menepn).
2) Le passé: jaurais fait, (a Go1 cabaaas npesce).
Les temps du mode subjonctif sont:
1) Le présent: il faut que je jfasse, (mapo
umods A AbAAAB).
2) Le passé présent ou imparfait: il fallait que
Je Jfisse, (napaemaao umols a cybaaas).
3) Le passé: il faut que j’wie fuit, (nago 4moGn
A cAbIaas).
4) Le passé antérieur ou plus-que-parfait: il
fallait que j’cusse fait, (najaemxano umosdsn
A cABIATB).
Le mode impératif n'a qu'un temps: fais, (ybaaii).

Comme les verbes francais mont pas assez de
terminaisons pour représenter tous ces temps, on y
supplée par les verbes avoir et éfre, qui, pour cette
raison, prennent le nom de verbes auxiliaires (m.uo-
Morameabinie).

Daprés cela tous les temps se divisent en sim-

ples et en composés.

Les temps simples sont ceux qui ne consistent
qu'en un seul mot, comme: je fais, tu Jis, il fera ete.
Les temps composés sont ceux qui sont formés
d’un verbe auxiliaire et du participe passif d’un autre
verbe, comme: ayant fait, jai fait, tu auras fait etc.
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Des verbes auxiliaires.

I auxiliaire avoir sert & former les temps com-
posés de tous les verbes actifs, comme: Jai acquis,
javais vu etc., et de quelques verbes neutres, comme:

jai vécu, vous avez dormi etc.

Lauxiliaire ¢fre sert & former tous les temps
des verbes passifs, comme: ayant été aimé, je suis
aimé, jai été aimé etc., les temps composés de tous
les verbes réfléchis, comme: s'étant promené, je m’é-
tais promené etc: et les temps composés de quelques
verbes neutres, comme: étre tombé, nous sommes
venus, ils s'en sont allés,

—— r——
e

Marques distinctives des trois personnes
dans les verbes francais.

La marque de la premitre personne du singulier
est s, comme: je crois, je ferais; mais on n’y met
rien quand elle est en e muet ou en i (sila seconde
est en as) comme: je parle, je ferai. (tu feras).

La seconde personne du singulier est terminde
en s, comme: tu dis, tu parles, tu offres; mais elle
ne prend rien & I'impératif, quand elle est en € muet,
comme: parle, offre.
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’
comme: il voit, il dit; mais elle ne prend rien lors-

La  troisitme personne du singulier prend ¢

quelle est en € muet, en d ou en a, comme: il
parle, il répond, il dira. (Cependast on met ¢ apres
@ au passé¢ présent du subjonctif, comme: Je voulais
quil donnit, quil parlit.)

La marque de la premitre personne du pluriel
est toujours s, comme: nous disons, nous sommes,

nous parldmes.

La seconde personne du pluriel prend s quand
elle est en ¢ muet et 5 quand I'e se prononce, com-

me: vous dites, vous allez.

La troisitme personne du pluriel est en ent ou

en ont, comme: ils disent, ils diront,

Terminaisons des temps simples.
Le participe passif a sept terminaisons,

Il est en ¢ dans tous les verbes de la premibre
conjugaison, comme: allé, envoye, etc. et dans les
verbes élre, (ét€) nailre, (né).

En ert, dans les verbes qui se terminent & I'in-
finitif en jfrir et vrir, comme: offrir, offert, ouvrir,
ouvert.
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En int, dans les verbes qui ont Dinfinitif en
indre, comme: craindre, craint, peindre, peint,

jo{ndre, Joint.

En i, comme: suffire, suffi; rive, »i; luire, lui.
En u. comme; vivre, vécu; savoir, su; plaire, plu.
'y ) 3 b 7
En is. comme: sasseoir, assis; acquérir, acquis.

> - ’
En it, comme: dire, dit; écrire, écrit; pro-

duire, produit.

Le participe du verbe mourir fait mort, de
faire, fait.

Le gérondif présent se termine toujours en ant,
comme: recevant ete. Les verbes en indre ont le
gérondif en gnant, comme: craindre, craignant,

peindre,, peignant, etc.

S—

Présent de Uindicatif. — Dans tous les verbes
de la premitre conjugaison, (excepté aller) dans
ceux en frir et vrir, et dans les verbes cueillir,
tressaillir, les trois personnes du singulier du présent

de lindicatif se terminent ainsi:

Premitre personne e. (jenvoie.)
seconde personne  es. (tu envoies.)

troisitme personne ¢. (il envoie.)
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Dans les antres verbes elles se terminent ainsi:

Ire personne 5. (j'acquiers.)
2de personne 8. (tu acquiers.)

dmepersonne £ (il acquiert.)

Trois verbes seulement prennent x a la premiere

et 4 la seconde personne: jeveux, je vaux, je peux.

Les verbes en endre et en ondre gardent la
lettre d dans les trois personnes, comme: je répands,
tu répands il répand: Il en est de méme des verbes

suivants: il sied, il s'assied, il coud, il mord, il perd.

Les trois personnes du pluriel se terminent ainsi:
1re personne ons. (mous acquérons.)
2depersonne ez.  (vous acquérez.)

3mepersonne enf. (ils acquitrent.)

Les verbes suivants ont la seconde personne en
es, vous €les, vous diles, vous rediles, vous failes
(et ses composés.)

Quatre verbes ont la troisitme personne en onf:

ils ont, ils sont, ils vont, ils font.
Passé present de Uindicatif. — Les terminai-
sons de ce temps sont:

Ire pers: du sing: wis. (ois) je devais,

2de .y ais,  tu devais,




Bme pers: du sing: aif. il devait.

Ire pers: du plur: doms. nous devions.
el iez.  vous deviez.
Bee . . aient. ils devaient.

Passé defini. — Ce temps a quatre terminaisons.
Dans tous les verbes de la premitre conjugaison, il
'se termine ainsi:

1re pers: du sing: ai. jemployai.

26 . 4 as.  tu employas.
3me oo a. il employa.

Ire pers: du plur: dmes. nous employimes.
2de ., 4oy dles. vous employites.

B ik érent. ils employtrent.

Fvd it
Dans les verbes lenir, venir et leurs composés,
le passé défini se termine ainsi:

Ire pers: du sing: ins.  je devins.

s U ins. tu devins.

gme. ., 45 -t - il deviat

Ire pers: du plur: #nmes. nous devinmes.
e intes. vous devintes.
gme 4 4 inrent. ils devinrent.

v

Dans les autres conjugaisons ce temps se ter-
mine en is, comme: je fis, t fis, il fit, nous fimes,
vous files, ils fivent; ou en us, comme: je fus,
tu fus, il ful, nous fimes, vous files, ils furent.

3
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Futur absolu. — Les terminaisons de ce temps

sont :
1re pers: du sing: rai. Jirai.
2de et ras.  tu iras.
Bwe ., it B 7d. il ira.

Ire pers: du plur: 2ons.  nous irons.

ade . 4 i res. vous irez.
B s ot g roni. ils iront.
Present du Conditionnel. — Ce temps se ter-

mine toujours ainsi:

1re pers: du sing: rais.(rois)je saurais.

Biler oy iy 2l 9 rais. tu saurais.

gme . % , rait. il “saurait.

1re pers: du plur: rions.  nous saurions.
N ries. vous sauriez.
Sue. ., raient. ils sauraient.
Présent du subjonctif. — Les terminaisons de

ce temps sont:

Ire pers: du sing: e je craigne.
b es.  tu craignes.
gme: oy iy e. il craigne,

Ire pers: du plur: dons: nous craignions.
Qe pfisng, -4y ies,  vous craigniez.

o | RIE uiy ent. ils craignent.
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Pass¢ present du subjonctif. — Ce temps a,
comme le passé défini, quatre terminaisons,
Ire pers: du. sing:
Jallasse. je devinsse. je craignisse. je vdcusse.
asse. ~ insse. isse. usse.
2de pers: du sing:
asses. insses. isses. usses.
gme pers: du sing:
dat. int. it. ut.
Ire pers: du plur:
assions.,  inssions. isgions, ussions.
2de pers: du plur:
assies. inssies. issics : ussies.
3me pers: du plur:
assent. inssent. issent. ussent.

T

De la formation des temps.

On appelle temps primitifs ceux dont les autres
se forment, il y en a cing.

1) Le présent de Tinfinitif.

2) Le participe passif.

3) Le gérondif présent.

4) Le présent de lindicatif.
1+ 9) Le passé défini.

3%
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Du présent de Vinfinitif se forment le futur et
le conditionnel, en changeant » ou re en rai et

en rais, comme; demander, je demanderai, vendre,
Je vendrais ete.

Les verbes qui ont linfinitif en voir changent
cette terminaison en vrai, devoir, je devrai, les ver-
bes venir, tenir et leurs composés se terminent au
futur en iendrai, parvenir, je parviendrai.

r

Exceptions.

Aller, Jirai. Envoyer, Jenverrai.
Courir, je cowrrai. Acquérir, Jacquerrai.,
Cueillir, Je cucillerai. Mourir, je mourrai.
Tressaillir, je tressaillerai, Jje m'assicrai,
Avoir, Jaurai. Sasseoir, ou
Eftre, je serai. jem’asseyerai.
Pouvoir, Jje pourrai.
Voir, je verrai. Falloir, il faudra.
Valoir, Jje vaudrai, Savoir, je saurai.
Vouloir, Jje voudrai.
Faire, je Jerai.

Du participe passif se forment tous les  temps
composés en y joignant un verbe auxiliaire, comme:
s’étre repenti, s'étant repenti, je me suis repenti, je
me fus repenti, je m’étais repenti, je me serai repenti,
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je me serais repenti, que je me sois repenti, que je
me fusse repenti.

Du gérondif présent se forment:

1) Le pluriel du présent de Vindicatif en chan-
geant ant en ons, ez, ent, comme: descendant, nous *
descendons, vous descendes, ils descendent.

Mais les verbes lemir, venir et leurs composés
ont & la troisitme personne iennent, parvenant, ils
parviennent les verbes en evoir ont oivent, devant,
ils doivent.

Exceptions.

Allant.  ils vont. Acquérant. ils acquiérent.
Buvant. ils boivent.  Mourant., ils meurent.
Mouvant. ils meuvent. Pouvant.  ils peuvent.
Voulant. ils veulent. Faisant. vous faites, ils font.
Sachant. nous savons, vous saves, ils savent.
Ayant. nous avons, vous aves, ils onl.

Etant.  nous sommes, vous €les, ils sont.

2) Le passé¢ présent de lindicatif en changeant
ant en ais etc., comme: feignant, je feignais, tu
feignais, il feignait, nous feignions, vous feigniez,
ils feignaient.

Exceptions.

Sachant.  je savais. Ayant.  javais.
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Du présent de Vindicatif se forme limpératif
en supprimant le pronom, comme: je donie, donne,

je m'assieds, assieds-toi,

Exceptions.
Je vais. ova. Je sais.  sache.
Jai. aie. Je suis.  sois.

De la troisitme personne du pluriel du présent
de Findicatif on forme ordinairement le présent du
subjonctif en retranchant nf, comme: ils devienn;ut,
que je devienne, ils prennent, que je premnc, ils
doivent, que je doive.

Exceptions.

1ls peuvenf. que je puisse, 1ls valent. que je vaille.
Ils veulent. que je wveuille. Ils savent. que je sache.

Ils vont.  que jaille. Ils font que je fasse.
1ls ont. que jaie. Ils sont. que je sois.
1l faut. quil faille. Il pleut. qu'il pleuve.

Quant & la premitre et la seconde personne dn
pluriel du présent du subjonctif, elles ressemblent &

celles du passé présent de lindicatif, comme: que
je meure, que tu meures, quil meure, que nous

mourions , que vous mouries, quils meurent,

Exceptions.
Nous faisions. que nous jfassions.

Nous pouvions. que nous puissions.
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Nous étions, que nous soyons.
Nous savions, que nous sachions.

Nous avions, que nous ayons.

Du passé défini on forme le passé présent du
subjonctif en ajoutant se i la seconde personne du
singulier, comme: fu donnas, que je donnasse, tu
retins, que je retinsse, tu traduisis, que je tradui-
sisse, tu bus, que je busse.

e e LY

Des  prépositions.

La préposition est un mot invariable qui sert &

marquer les rapports que les choses ont entr'elles,

Tablean des préposilions.

A. Durant. Par devant.
A cause. En. . Parmi.
Aprés, En deca de. Pendant,
Attendu ou vu. Entre. Pour.
Aupres. Envers ou a I'égard. Pres de.
Autour. Environ, Proche.
Avant. Excepté. Quant i.
Avec. Hormis. Sans.
Chez. Hors. ~ Sauf.
Contre, Jusque. Selon.

Dans, Loin de. Sous.
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De. Le long de. Suivant.

Dela. Malgré. Sur.

Depuis. Moyennant. Touchant oun
concernant.

Derriére. Nonobstant. Vers.

Des. Outre. Vis-a-vis.

Devant. Par. Voici, voila.

De l’adverbe.

La plupart des adverbes de manitre ou de qua-
lité se terminent en ment et se forment tantdt du
masculin, tontdt du féminin des adjectifs.

Quand l'adjectif est terminé par une voyelle, on
ajoute la syllabe ment au masculin, comme: faible,
Jaiblement , vrai, vraiment.

Cependant de mouveaw, fou, mou, on forme
nouvellement , follement , mollement ; dimpuni, im-
punement. :

Quand ladjectif se termine au masculin par une
consonne, on forme l'adverbe de la terminaison fémi-
nine en y ajoutant menf, comme: vif, vivement

heureux, heureusement.

Les adverbes tirés des adjectifs en ant et en
ent se forment en changeant cette terminaison en
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amment et en emment (quon prononce amant)
comme: constant, constamment, patient, palicmmcnt.

Mais présent fait présentement, lent, lentement.

La plupart des adverbes de qualité prennent les
degrés de comparaison, comme: plus prudemment,

trés-prudemment, le plus prudemment.

Trois adverbes seulement ont un véritable com-
paratif savoir: mal qui fait pis ou plus mal, bien
qui fait mieux (plus bien me se dit pas) peu qui
fait moins. (plus peu ne se dit pas).

De la conjonction.

On peut diviser les conjonctions d'aprés les
différents rapports qu'elles expriment. Ainsi on les
nomme:

Copulatives lorsquelles marquent T'union des
idées, savoir: el , ni.

g -

Adversatives, lorsqn’elles marquent une oppo-

sition, savoir: mais, cependant, ncanmoins.

Disjonctives, lorsquelles marquent une distinc-

tion, savoir: ou, soit.

Conditionnelles , lorsqu’elles marquent une con-

dition, savoir: si, sinon.



Causales, lorsquelles marquent la cause ou le
motif, savoir: car, puisque, parce que, afin que.

Déterminatives, lorsqu'elles servent i déterminer
la phrase qui précéde, savoir: que.

Circonstancielles, lorsqu’elles indiquent une cir-
constance de temps, savoir: quand, lorsque, dés que.

Conclusives, lorsquelles marquent une consé-
quence, savoir: or, conscquent, donc.

De Pinterjection.

Liinterjection est un mot qui peint d’'une ma-
niere vive les différents mouvements dont I'ime est
affectée, la joie, la douleur, la surprise, lindignation
etc., comme: ah! oh! ¢! hélas! Ji, chut, courage
ete,

Corrections

Pag. 29. L. 14 asaao lisez ghaaas
» ok, 0. Present lisez Présent
- 1. Present lisez Présent,



